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MOBHi KapTWHM CBITY CyTTEBO BifPI3HATHLCS, OCKINbKM ICHYHOTb 3HAYHI BIAMIHHOCTI B XXMTTi A CBITOPO3YMiHHI HapoZiB.
Y MoBax Moxe He 30iratucs CrOBHUKOBWI CKMad, ceMHa OyaoBa 3Ha4YeHb ChiB, CTPYKTYpa NEKCUKO-CEMaHTUYHUX Bapi-
aHTIB Yy 3HaYeHHi CrnoBa, cknag NeKCUKo-CeEMaHTUYHUX MNONIB, NEKCUKO-CEMAHTUYHUX | TeMaTUYHKX rpyn. MeTol Haloro
OOCTiIKEHHS € NOPIBHANbHUIA aHani3 6y4oBM TEMaTUYHKX rPyn CiB, NOB’A3aHUX 3 MOHATTAM BULLOI OCBITW, B YKpPaiHCbKil
Ta aHMINCbKiI MOBax. Xo4a TeMaTUYHIN rpyni yKpaiHCbKOI MOBYM «BULLA@ OCBITa» NPUCBSYEHO YMMarno AoCnigXeHb, ogHaK
LSt YacTMHa NMEKCUKN BUMarae 4oAaTkoBOrO BUBYEHHS, OCKIMbKWN € AyXe NIAMHHOK i 3a3Hae NOCTIMHMX 3MiH Yepes pedop-
MYBaHHS BMLLOT OCBITU 1 HAONMWXKeHHS 1T 4O MiXKHApOAHUX CTaHOapTIB.

3aranom CTpyKTypa TeMaTUYHWUX rPyn iIMEHHWKIB, O CTOCYIOTbCS BULLOI OCBITW, B YKPAIHCbKIN Ta aHrminChbKini MOBax
36iraeTbCs, OCKINbKM BOHW BUCBITIIOWOTL OAHY Cdhepy CYCninbHOro XuTTs. 30Kkpema, y TeMaTu4HKX rpynax 4Box MOB MOXHa
BMAINUTU TaKi NEKCMKO-CEMaHTWYHI rpynn, K «3aknagu ocBiTW Ta iXHi YacTuHWy», «[puMIlLeHHs, ¥ SKkux BigOyBaeTbcs
HaB4YaHHS Ta NPOXMBaHHS! CTYAEHTIBY, «YYaCHMKM OCBITHBOIO Npouecy» (Miarpynu «cy®’ekTn ocBiTUY; «06’ekTn, abo 370-
OyBaui ocBiT»); «Buawn ocsitny», «OCBITHIN Npouec» (MArpynu «HaBYanbHi QUCUMUNMIHUY; «eTanu HaB4anbHOro NPOLECy»;
«TUMKN 3aHATBY; «TUNW HaBYanbHUX 3aBAAHb Ta HAYKOBUX POBITY; «BUAN KOHTPOMbHMUX poBIT Ta eTan OLiHIOBaHHS 3HaHbY;
«Cnocobu oUiHIOBaHHS pe3yrnbTaTiB HaBYaHHS»; «MaTepiany Ta 3acobu HaB4aHHSAY; «00’€4HAHHA CTYAEHTIBY; «CTaHA4apTH
OCBITU», «OCBITHI NpOrpaMun»; «A0KYMEHTMN NPO OCBITY»). BigMIHHOCTi B NEKCUYHOMY CKMaAi TeMaTUYHMX rpyn B aHMINCHKIN
Ta YKpaiHCbKiln MOBax nepeayciM 3yMOBIEHO TUM, LLO NPOLLEC OCBITA B Pi3HMX CYCMifbCTBAX OpraHi3oBaHO HEO4HAKOBO.

3MiHK, WO Bigbynucs B NEKCUYHOMY CKNagi TeMaTUYHOT rpyn BULLIOT OCBITW YKPAIHCbKOT MOBM OCTaHHIM YacoM, CBid-
YaTb MPO TEHAEHLI0 HABMNKEHHS CTPYKTYPW YKPAiHCBKOI OCBITU A0 CBiTOBMX cTaHAapTiB. OfHaK HM3Ka OCBITHIX peanii
y CyCninbCTBax Ha Len Yac He 36iraeTbes, L0 BUMarae B4yMMBOTO Niaxody A0 nepeknaay n petensHoro obopy ykpaiH-
CbKWX UM aHIMINCbKMX BiAMOBIAHWMKIB i3 BpaxyBaHHSAM 0COBMMBOCTEN CeMaHTUYHOI ByA0BU NEKCUYHUX OAUHULb.

KniouyoBi crnoBa: MOBHa kapTuHa CBiTYy, TeMaTU4Ha rpyna, nekCuKo-ceMaHTU4Ha rpyna, BuLLa OCBiTa, NeKcuka.

The language pictures of the world vary significantly due to the considerable differences in the lives and worldviews of
different nations. In various languages, discrepancies may arise in vocabulary, the composition of semes within a word's
meaning, the structure of lexical-semantic variants in the meaning of words, as well as in the composition of lexical-seman-
tic fields, lexical-semantic groups, and thematic word groups.

The objective of our research is to conduct a comparative analysis of the structure of thematic word groups associated
with the concept of higher education in English and Ukrainian languages. Numerous studies have been dedicated to the
thematic groups of «higher education» in these languages. However, this segment of vocabulary requires further research
due to its dynamic nature and the ongoing changes it undergoes as a result of continuous reforms in higher education and
its alignment with international standards.

The overall content and structure of thematic groups of nouns related to higher education in both Ukrainian and English
languages exhibit similarities, as they illuminate a common domain of social life. Specifically, within the thematic groups of
both languages, one can identify such lexical-semantic groups as «Educational institutions and their components»; «Loca-
tions for learning and student accommodationy; «Participants of the educational process» (subgroups «education subjects
(teachers)», «education objects or recipients»); «Types of education», «Educational process» (subgroups «academic
disciplines», «stages of the educational process», «types of classes», «types of educational tasks and research worksy,
«forms of assessment and stages of knowledge evaluation», «methods of evaluating learning outcomes», «teaching
materials and meansy, «student organizations», «education standards», «educational programs», «documents related to
education»). The discrepancies in the lexical composition of these thematic groups between English and Ukrainian primar-
ily arise due to the fact that the educational process is organized differently in various societies.

Recent changes in the lexical composition of the thematic group concerning higher education in the Ukrainian lan-
guage indicate a trend towards aligning the structure of Ukrainian education with global standards. However, a range of
educational realia within Ukrainian and English speaking societies do not currently coincide, necessitating a thoughtful
approach to translation and a meticulous selection of Ukrainian or English equivalents, taking into account the specificities
of the semantic structure of lexical units.

Key words: language pictures of the world, thematic word group, lexical-semantic group, higher education, lexicon.
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IMocranoBka npodaemu. KoxkHa MOBa 1M0O-CBOEMY
BiZloOpaka€ KapTHHY CBITY, sKa 3aJIeKHTh BiJl OCO-
OMBOCTEl YCTPOIO CaMOTO CYCHiJIbCTBA, & TAKOXK BiJl-
MIHHOCTEH y CBiTOOa4eHHI MOBIIIB. YHACHIJIOK IIHOTO
y MOBax Mo)ke OyTH Pi3HHMH CJIOBHUKOBUI CKJIam; PO3-
ODKHOCTI B CKJIaJIi CeM, 1110 (POPMYIOTh 3HAUCHHS JICK-
CHKO-CEMaHTHYHOTO BapiaHTa; pi3HWil HaOIp JieKcH-
KO-CEMaHTHYHHX BapiaHTIB y OyIoBiI Oarato3HaIHOTO
CIIOBA; HEOTHAKOBHI CKIIAJ[ JIEKCHKO-CEMaHTHYHHX
TOJTiB, JIEKCHUKO-CEMAaHTHYHHUX 1 TEMaTHYHUX TPYIL
MeTo10 HaIIOro JOCIIHKEHHS € TIOPIBHSUIBHUH aHai3
OyZI0BH TEMaTHYHUX TPYII CJIB, TIOB SI3aHUX 3 TOHTTAM
BUIIIOT OCBITH, B aHINIIICHKII Ta yKpaiHCHKIN MOBax.

AHai3 ocTaHHIX XOCTiIKeHb i myOsikamiii.
TemaTnuHi Tpynu «BHUIIA OCBITa» B YKpaiHCHKii
Ta aHNIIKACHKIM MoBax mociikyBamu [. bomHap,
JI. 1. Bepryn, 1. P. Tompauesa, 1. M. Kanunoscbka,
E. K. Konsna, B. 1. KopOyTsik, M. ®. ManuHoBcbKa,
T. O. MapkoBa, 1. CepeOpsiHCbKa Ta iHIII HAYKOBII.
OnHax 1e#t pparMeHT IEKCHIHOTO KOHTHHYYMY YKpa-
THCBKOI MOBH J10 LIbOTO 4aCy 3aJIMILAETHCSA HENOCTAT-
HbO BHBYCHHM, OCKUIBKH € JTy)Ke TJTMHHHUM 1 3a3HAE
3MiH 4epe3 MocTiiiHe pedopMyBaHHS BHIIOI OCBITH
1 HaOMKeHHsI 11 10 MiIXKHAPOJTHUX CTaHJIAPTIB.

Buxnaan ocuoBHoro wmarepiaay. Temarnuna
rpyma — 1me CyKyIHICTh CJiB, IO BiATBOPIOIOTH Kia-
cudikarito MmpeaMeTiB 9u SBHUII Y TOMY BHIJISII,
y SKOMY BOHAa ICHyE B HaBKOJHUIIHBOMY CBITi
[15, c¢. 75]. He3Baxarouun Ha Te, IO TEMAaTHYHI
TPyl «BUIIA OCBITa» YKpalHCHKOI Ta aHIIIHCHKOI
MOB CTOCYIOThCS OJHI€] chepr CyCHiTbHOTO KUTTH,
BOHHM YaCTKOBO BiZIPi3HSIOTHCS 3@ CKJIAJJOM JIEKCUKH.
BinMiHHICT y JEKCHYHOMY CKJIaJli TEMaTHYHUAX
IpyIl B aHDJIINACBKIM Ta yKpaiHCBKil MOBax mepeay-
CiM 3yMOBJICHO THM, IO TPOLEC OCBITH B Pi3HUX
CYCHIUIBCTBaX OPraHi30BaHO HEOIHAKOBO.

OOuBI TeMaTU4HI TPYIH OUYOIIOE CIOBOCIIONY-
YEHHSI, III0 Ma€ HAWOITBII 3arabHe 3HAYCHHS i BUpa-
YKa€ OCHOBHUH 3MICT IEKCHYHUX OTMHUIIh TEMATUIHOT
rpynu — euwa oceima (higher education) [3; 14, 9].
B ykpaiHChKOMY CyCITiIBCTBI BHUIILY OCBITY pO3yMi-
I0Th K PiBeHb MPo(deciiiHOT OCBITH, CIIPSIMOBAHOT Ha
MiArOTOBKY (haxiBIiB y Oyab-sKiii HAyKOBil cdepi Ha
OCHOBI HasBHOI CepeaHbol (IMMOBHOI) 3arajibHOi abo
cepenHboi mpodeciitHoi ocBith. Po3ymiHHS BHIOL
OCBITH, XapakTepHE Ul aHIIIICbKOI MOBH, € CXO-
XKUM: higher education BuU3Ha4atoTh sk «education at
a college or university where subjects are studied at
an advanced level» [3].

TemMaTnuHy Tpymy CIiB, IO MPEICTABIAIOTH
MTOHSITTSL BUILOT OCBITH, MOXKHA TIOJIUTH HA OKpeMi
JIEKCUKO-CEMaHTH4YHI Tpynu, L0 BiZoOpa’karoTh
OCHOBHI XapaKTePUCTUKH 1 CKJIAJIOB1 YACTUHU 1IbOT'O
mporiecy.
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1) 3akmagy OCBITH Ta iXHI YaCTHHH — 3aK1d0
8UWOT OcImuU, YHIBepcumem, OepHCABHULL VHIGep-
cumem, npueamHull yHigepcumem, OOCAIOHUYb-
Kuil yHigepcumem, akademis, [HCMumym, KoaeoiC,
Gaxynemem, kagedpa tomo. B aHDIIHACHKIA MOBI
iM BIIMIOBIMAIOTH ciioBa higher education institution,
university, public university, private university,
research unmiversity, academy, institute, college,
Sfaculty, department [10; 11; 14]. V wiit nexcuko-ce-
MaHTHUYHIH TpyIi HAHOLIBII 3arajgbHe 3HAYCHHS Ma€e
3aK1a0 8uWoi oceimu, a yHigepcumen, iHCIMUmMym,
akaoemis, Koieoic € HOTO PIZHOBUIAMHU.

B 000x MoBax € cioBo axademis (academy) sk
3aKJIa]] BUIIOI OCBITH, 0 MAa€ TIEBHY CIIEIiai3alliio
[3; 11, c. 9]. biu3pkuM 3a 3HAYEHHSM JI0 aKaOemii
€ incmumym (institute), OCKIJIBKU 1€ HaBYAJIbHUIMA
3aKiana, SKAA TaKOK A€ OCBITY B MeXaxX IIeBHOI
ranxy3i (TEXHOJIOTIYHHMHA, MEIUYHUHN, SKOHOMIUHUH,
OpUAnYHIHA To1O) [3].

OCKiTbKM B YKpaiHCBKIM Ta aHDIIHCBKIA cHCcTe-
Max OCBITH iCHY€ KIacU]iKallisl 3aKIa/iB 3a 03HAKOIO
HAJIC)KHOCTI JIepKaBl 4M MpPUBATHIA 0CO0i, TO MOBH
MICTSITh aHAJIOT19HI 32 3HAUEHHSIM HOMIHAIII1: Oeporcas-
Hutl yHieepcumem — state university, public university
[3], npusamnuii ynisepcumem — private university [8].

BinnoBimHUKOM yKpaiHCHKOTO Ko€ddic € aHTIiN-
ChKe college, ane 3HaYEHHS IMX CIIiB HE 30iraeThcs,
OCKIJIbKM B YKpAiHCBKI CHCTEMI OCBITH KO1€0H#C
Hasla€e TUIBKMA CTYIiHb OakanaBpa, a 3a KOPIOHOM
KOJIE/DKI MOXKYTh OyTH OUIbII  yHiBepcaJlbHUMHU
3aknanamu, mo HajgaoTh «different degrees of
education, such as Associate, Bachelor’s, Master’s,
Doctoral degree» [4].

Ille onmHi€rO0 BIAMIHHICTIO B JIEKCHKO-CEMaHTUY-
Hill TpyIli Ha3B 3aKjaliB BHUILOi OCBITH € Te, IIO
BHACJIIJIOK CYCIUILHO-TIOJMITHYHUX O B YKpaiHi
3 SIBUJIMCSI TaKl MOHSATTA, SIK €8aKVIUOSAHUL VHIGED-
cumem, nepemiwjenull GUWUL HABYATLHUL 3AKIAO.
OueBHIHO, 1110 Il HOHATTS HE BJIACTHBI aHIIIMCHKIN
MOBi, 00 B aHIJIOMOBHOMY CYCHIJILCTBI Taki peaii
BiJICYTHI. SIKIIO BHHUKae moTpeda mepeaard ix, To
BUKOPUCTOBYIOTh JIOCJIBHUH TNepekiiaa 3 YKpaiH-
cbkoi MoBH: displaced university, displaced higher
education institution [18, c. 17].

AHITIichKa Ta aMepHKaHChKa CHCTEMa OCBITH
MICTATH TaKy peainito, sik research university [10].
JlekcMYHUM BiAMOBIIHUKOM LIBOTO CJIOBA B YKpaiH-
CBKili MOBI € Qdocnionuyvbkuil yHieepcumen. Taxuii
craryc 3 2009 no 2014 poxy manu Aesiki yKpaiHChKI
YHIBEPCUTETH 3 BATOMUMH HAYKOBHUMH 3/100yTKaMH,
M0 MTPOBAIVIIN JOCIAHUIIBKY Ta IHHOBAIIWHY JTisTh-
HICTbh, OJIHAK 3apa3 IIei CTaTyC BTPATUB YHHHICTb.

2) IIpumiieHHs, y SKUX BiAOyBaeThCS HABYAHHS
Ta TIPOXMBAHHSA CTYAEHTIB. AHININCHKE CJIOBO
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campus [3] mepexIagaroTh 3aMO3WYCHHSIM KAMNYC
a0o yHisepcumemcobke Micmeuko, OCKUTbKA 3HAYCHHS
BJIACTHUBOTO TINBKU JUIS YKPaiHCHKOI MOBH CIIOBa
cmyomicmeuko OXOTUTIOE JTUIIE TYPTOXKUTKHU, & KaM-
nyc — 3eMJIsl, HaB4aJlbH1 KOPIYCH 1 TYPTOXKUTKH YHi-
BEpCUTETY. AHIIIIHCHKUM clloBaM dormitory, student
residence [3] BiAmOBimae yKpaiHCBKE 2ypmooicu-
mok, cioBaM classroom | auditorium | lecture room,
laboratory, library — ayoumopis, nexyitina ayoumo-
pia, rabopamopis, 6ibniomexa.

3) YuacHuku ocBiTHBOTO Tmpouecy [12, c. 18].
VY Mexax JeKCHKO-CEeMaHTHYHOI TPylH Y4YacHHUKIB
OCBITHBOTO TIPOIIECY MOYKHA BHIUIATH OBI JICKCH-
KO-CEMaHTHYHI MiATPYyTIH:

a) Ccy0’€KTH OCBITH: MpAaIiBHHUKH, IO KEPYIOTh
HaBYAJIBHUM 3aKJIaJIOM YU HOTO MigpO3AiTaMu: pex-
mop, nPopexmop, 0eKkaH, 3a6idyeay kageopu; nparis-
HUKH, 10 0e3M0CEPEIHBO BEAYTh 3aHATTS: BUKIAOAY,
doyenm, npoghecop. ICHYI0TB pi3HI BEpCil mepeKiagy
Ha3B 1nocan (academic rank) [11, c. 9], omHak 3me-
OUIBLIOrO AHIHCHKUMHU EKBIBAJICHTAMH JI0 CJIOBA
pexmop y CIIA e rector, president, chancellor [11],
y Benukiit bpuranii chancellor / vice-chancellor,
provost [3]; npopexkmop — y Benuxkiii Bpuranii
vice-principal [5], y CIIA vice-chancellor [3],
vice-president [17]; oexan — dean [14]; euxiaoau-a-
cucmenm — lecturer | instructor / junior lecturer /
assistant lecturer [11; 13] / assistant professor [2] /
associate lecturer [1]; cmapwuil suxnadau — senior
lecturer [17]; ooyenm — associate professor [17];
npoghecop — professor [17], 3asioysau xageopu —
head of the department [14; 17] / chair [3].

VY Mexax JeKCHKO-CEMaHTUYHOI MiArpymH Cy0 €K-
TiB OCBITH MO)KHA BUJIUTUTH TaKOX OKpPEMY MiIIPYILY,
IO XapaKTepPHU3y€e HAyKOBI CTYIEHI: KaHOUOam HAyK
(0oxmop  ¢hinocopii), odoxmop Hayk. YKpaiHCbKa
crcTeMa HAayKOBHX CTYIEHIB BIAPI3HSETHCS Bif aHT-
JIACKKOI Ta aMEpPUKAHCHKOI, OCKUTBKM B YKpaiHi
€ Kaaauaatu Hayk (3 2020 poky nokropu ¢inocodii)
SIK HWOKYMW HAYKOBHUH CTYIIiHb Ta JIOKTOPH HAayK SIK
BUIIMI CTymiHb. BigmoBimHO, yKpaiHCBKI HayKOBII
3axMINAKTh JIBI Jucepraiii. HaromicTs 3a KopaoHOM
3aXHINAIOTh TUIBKW OJHY JAWCEPTAIiIo 1 B pe3ylbTaTi
IILOTO OTPUMYIOTH JIMIIE OAUH CTYIHb — PhD (Doctor
of Philosophy). Y neskux aHITIHCHKAX W aMepHKaH-
CbKHX YHIBEpCHTETaX y Ha3Bl HAayKOBOTO CTYIEHS
YTOUHIOIOTh Taiy3b, y siKii OyJ0 HamucaHo poOoTy —
Doctor of Medicine Tommo. YKpaiHCbKU# CTYIIHb KaH-
ouoama nayk (3 2020 poky mokxropa imocodii) mepe-
KJIQJIAl0Th AHIIHCHKUM KaJIbKOBAaHUM 3 YKPaiHCHKOT
MoBHU cioBocnionyueHHsaM Candidate of... [17] abo
anrrmidicekum PhD (Doctor of Philosophy). Hatomicts
YKpaTHCHKHI HAYKOBUH CTYIIHb AOKMOpP HAYK HE Ma€e
BIJIITOBITHUKA B AHIMMCBHKIA MOBi, X04a B JEIKHX
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YKpalHCBKUX YHIBEPCUTETaX IPOIOHYIOTH IEpeKIia-
naru oro sik Doctor of ... y cynpoBOJi BKa3iBKH Ha
KOHKPETHY Tajly3b Hayku [ 14].

0) 00’ektn, abo 3M00yBaui OCBITH — cmydeHm,
NEePULOKYPCHUK, — OPY2OKYPCHUK, — MPembOKYPCHUK,
CMAPUWOKYPCHUK, THO3eMHULI CHYOeHm, GUNYCKHUK.
AHDIHACEKAMY BIAMIOBIIHUKAMH [IUX CIIIB € TOHATTS:
student, first-year student / freshman; second year
student / sophomore, third year student / junior
student, senior (y CLLIA — cTyneHT 4 poKy HaBYaHHs),
international student / overseas student, graduate
[11]. Yci mepenideni aHTIIMCBKI ClOBa € TTOBHUMH
eKBiBaJICHTAMHU YKPAiHCHKHUX, KPIM TIApH Ccmapuio-
KYPCHUK — Senior, OCKUJIbKU YKpaiHCbKe CJIOBO HE Ma€e
YiTKOI BKa31BKH HA TOYHHMH KypC, a 3HaUCHHSI aHIJIiH-
CBKOTO € KOHKPETHIIINM.

Cepell JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI MIATPYNU 00’ €KTiB
OCBITH MOYKHA BUIUINTH OKPEMY IIATPYITy CIiB, IO
Ha3WBAIOTh 3100yBadiB Pi3HUX PiBHIB OCBITH. [licis
npuiiHATT 3akoHy Ykpainu «llpo Bumry ocity»
y 2014 pori ocBiTHI piBHI 31€0UIBIIOrO 30irat0ThCs
3 €BpONEHCHKMMH, 1 4Yepe3 e YKpaiHCBhKi cloBa
Mmonoowutl baxnasp (piBeHb ckacoBaHo 3 2024 poky),
baxanagp, macicmp, acnipanm 1 1XHI aHTIIHCBHKI
BIJIIOBINHUKHN associate degree, bachelor, master,
postgraduate student [14] MarOTh OTHAKOBUN 3MICT.
OnHak ykpaiHChKa MOBa MICTUTH LIE CIIOBO QOKMO-
paum, siKe TePeKIaJlaloTh aHIIIHChKO K doctoral
student abo doctoral candidate [11; 13]. Tpeba Bpa-
XOBYBATH, 10 AHIVIIMCBKUM CIIOBOM postgraduate
Student Ta aMepUKaHCHKUM graduate student Ha3uBa-
I0Th SIK aCHIPaHTiB, 10 3000yBalOTh CTYIiHb JOKTOpa
¢inocodii (PhD), Tak i cryneHTiB, 1m0 3100yBalOTH
cTyninb marictpa (Master s Degree), ToMy 11i cloBa
THKOJIM MOKYTh BUKOPUCTOBYBATH SIK aHAJIOTH YKpa-
THCBKHMX TEPMIHIB MA2ICIMpanm, acnipanm ta 00Kmo-
panm [3;9; 13].

4) Buam ocBiTH — Or00dcemna gopma HAGYAHHS,
KOHMPAKmHua ¢opma Haguanus, ouna @opma Hag-
YAHHA, 3A0YHA (opMA HABUAHHA, OUCHAHYILHE
HAGUAHHA (OHAQUH-HAGUAHHA), 3MillAHe HABYAHHSL.
CloBOCIIONYyYCHHSL  O100JicemHia  popma  HAGHAHHSL
HE aKTyallbHe JUISl aHDIIHCHKOTO Ta aMEePUKAaHCHKOTO
CYCIJIbCTBA, OCKUIBKM HABYAHHS Yy BUIIMX HaBYAJIb-
HUX 3aKitafgax € tatHaMm. lllonpasna, icHYHOTBH
¢doHM, SKI BUAUISIOTH CTUNEH[I] YM TPAaHTH, IO
MOXKYTh NOKPUTH YaCTUHY BapTOCTi HaB4aHHs. OHaK
y JesKHX €BPOMEHWChKUX KpaiHaX MOXKHa 37100yTH
OE3KOITOBHY BHIIYy OCBITY — free education. SIkino
MOTPIOHO TEPEKIacTH THUIOBY YKPATHCBKY peaito
O00dicemna  popma  HA84UaAHHs, TAKOXK 3aCTOCOBY-
I0Thb JOCHIBHUN Tepekinaz budget form of education.
HaiiommkyuM JIeKCHYHMM  BIAMOBIAHUKOM ITOHSATTS
KOHMPAKmHa Gopma HaéwanHs B aHIIIHCHKIA MOBI
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€ paid education, fee-based education, paid tuition.
B anmmiiicekiii MOBi 3HaYCHHS YKPAaiHCHKHX CJIOBOC-
MOTYUCHb OYHA (hOpMA HABYAHHSL, 3A0YHA PopMa HAG-
uanmsl, OUCMAHYIUHe HABYAHHS (OHAAUH-HAGYAHHSI),
3MiWane HAGYaHHs TICPENAIOTh aHAIOTH  full-time
education, part-time education, distance education /
distance learning, blended learning [11; 14].

5) OcgiTHi#t Tiportec. 3MICT OCBITHBOTO TPOIIECY
y3arajiabHIOE CIIOBO HAGUAHHSL, & TAKOXK OCGima B JIpy-
roMy 3HaueHHi bOTO ciioBa [19], B aHITIKCHKii MOB1
iM BIAMOBIZAIOTH clOBa study, education. Y it Jek-
CHKO-CEMaHTUYHIN TPyIi CJI0OBa MOXKHA MOJUINTH Ha
MIATPYITH 32 TAKUMH XapaKTEPUCTUKAMH OCBITHHOTO
nporiecy:

a) HaBYaIIbHI Oucyuniinu/npeomemu—disciplines/
subjects. YkpalHCbKOMY TEPMiHY eyYMAHIMAapHi HaAYKU
BiJTOBiZIa€ aHIMINCHKUH TepMiH humanities (TyMaHi-
TapHI HayKu: JiTeparypa, MoBa, icTopis, dimocodis,
peiTis, pUTOPUKA), OCKUTBKH CIIOBO arts BKUBAIOTh
Y PO3yMiHHI «TYMaHITapHi AUCIUILTIHN (MOBH, JIiTE-
parypa, icTopisi), 0 He € HAyKOBUMH MPEIMETaAMID)
[3]. VYkpalHCBKUM TepMiHAM HPUPOOHUUI HAYKU
(dismka, ximis, Oiomorisi, acTpoHOMisi, reorpadisi,
eKOJIOrist), mouni nayku (MaTeMaThka, iHpopMaTHKa,
(hizuka, Ximist), cycninomi nayku (COIIONIOTIS, TICHXO-
JIOTisl, EKOHOMIKA TOINO), NPUKIAOHI HayKu (MeIH-
LIMHA, 1HXKEHEpis TOIIO0) BIAMOBITAE€ OIWH aHIIIH-
ChKUi TepMiH science «the study of the structure
and behaviour of the physical and natural world and
society» [14].

0) eramd HABYAJILHOTO TIPOIIECY — 3aHAMMS,
nepepea, cemecmp, cecisi. JISKCHUHUMU BiIMOBIHU-
KaMM LIMX YKpalHCBKHX JIeKceM € class / lesson, class
break, term / semester, finals (week) / y cneHrosiit
Bepcii dead week / hell week [6]. HaBuanbphuii mporiec
3MIeOUTHIIIOTO OMHOTUITHHH JJIST BCOTO €BPOTICHCHKOTO
MIPOCTOPY, OCKIJIBKH BHWIIA IIKOJA 3HAYHOIO MipOrO
BiJITBOPIOE TPAIUIIIT CEPETHHOBIYHOTO YHIBEPCHUTETY.
UYacto cioBa, 110 MO3HAYAIOTh MMOHSITTS HABYAIEHOTO
MIPOIIECY, € IHTEPHAI[IOHAILHIUMU, OCKIJIBKH ITOXO/ISITh
3 JIATHHCHKOT MOBH: aHIUTIACBKE Semester, yKpalHChKe
cemecmp (BiT TATHHCHKOTO Semestris).

B) THIU 3aHSTh — JEKYis, CeMiHap, NPaKmuuHe
3auaAmms, 1a00pamopHe 3aHAMMs, [HOUBIOYalbHe
sausmms — lecture class, seminar class, practical
class / training class, laboratory class, individual
class [14]. SIx 1 y BUmagky 31 CIIOBOM cemecmp,
AHTITINCHKI W YKpaiHChKI HAa3BU THUIIIB 3aHATH YacTO
OJTHOKOPEHEBi, OCKIIBKH € IHTepHAIliOHATI3MaMHU
JATUHCBKOTO Ta TPEIBKOrO IOXOKCHHS: JeK-
yisi — TATUHCBHKE CIIOBO lectio, ceminap — MaTUHCHKE
seminarium, npaxmuyHuti — JATUHCBKE practica,
nabopamoprutll — naTuHChbKe laboratorium, iHOugioy-
anvHull — JaTUHChKE individuum.
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T') TUTIH HaBYaJIbHUX 3aBJIaHb Ta HAYKOBUX POOIT —
6npasa, domawiHs poboma, Kypcoea poboma, npax-
muuna poboma, rabopamopua poboma, mazicmep-
cbka poboma, Haykosa cmamms, oucepmayis. 1li
CJIOBA MAFOTh TOYHI aHIITIHCHKI EKBIBAJICHTH: exercise,
home assignment / homework, term paper, practical
exercise, laboratory exercise, paper, article, doctoral
dissertation / PhD dissertation, graduate / master’s /
doctoral thesis [7; 10].

J1) BUIU KOHTPOJBHUX POOIT Ta €Tamu OIiHIO-
BaHHS 3HaHb. OI[IHIOBAaHHS 3HaHb MPOBOMATH 3a
JIOTIOMOTOI0 TaKUX BH[IB KOHTPOJIBHHX POOIT, SIK
camocmiilina poboma, KOHMPOIbLHA poboma, mecm —
quiz, test [13], i 4ac TaKWX €TariB OIIHIOBAHHS, 5K
exzameH 1 3anix — (final) examination, exam. CinoBo
3a1iK HE Ma€ TOYHOTO BIAIIOBIJHWKA B aHIIIHCHKIN
MOBI, X0ua MOro 1HOJI MEePEKIANA0Th SIK credit, ane
B aHIVIOMOBHHX JDKepeiax Iedl TepMiH Mae IHIIe
3HaueHHs, TMo3Ha4daroun «a successfully completed
part of a course at a university or college» [7]; «a
unit that represents a successfully finished part of an
educational course» [3].

€) crnocoOW OIHIOBaHHSI Pe3yNbTaTiB  HaB-
YaHHS — OYIHKA, ceMecmposd OYIHKA, CMUNeHOis
MaroTh aHTIMCHKI BiAMOBIMHUKY grade / mark, final
grade, scholarship [3; 11].

€) Mmarepianu Ta 3acoOM HaBYaHHS — nMiOpYu-
HUK, eleKmpOHHUIl NiOpyuHuK, Oibniomexa, eipmy-
anbHe HABYAIbHe cepedosulye MalOTh BiIIOBI THUKN
textbook, digital textbook, library, virtual learning
environment [13].

) 00’ €IHaHHS CTYICHTIB — 2pynd, 0OHOSPYNHUK
NepeatoTh aHIINCHKI cioBa class, classmate [13],
OJIHAK aHIMTiHChKa MOBa HE Ma€ €KBiBaJICHTA 10 OOHO-
KVPCHUK, OCKIIBKH coursemate Ma€ 3Ha4eHHS «TOM,
XTO BIZIBIZTy€ TOM caMuil OCBITHIH Kypcy.

3) CTaHIApPTH OCBITH, OCBITHI IpPOTpaMH
HABYANbHULL NIAH, OCBIMHA / HABYANIbHA NPOSPaAMA,
kpeoum €KTC mnepenaioTb aHDIINACBKI aHAIOTH
educational plan / curriculum / syllabus, educational
program, ECTS credit [7].

1) MOKYMEHTH TIPO OCBITY — amecmam, Ouniom
MalOTh BIIIOBITHUKY academic certificate, university
degree (certificate) / diploma [11].

BucHoBku. 3aransHuil 3MICT 1 CTpYKTypa Tema-
THYHUX TPYyN IMEHHHUKIB, MO CTOCYIOTHCS BHIIOI
OCBITH, B YKpaiHCBKi Ta aHDIIHCBHKI MoOBax 30i-
TaeThCsl, OCKUIbKA BOHU BHUCBITIIOIOTH ONHY cepy
CYCIIJIBHOTO KUTTS. 30KpeMa, Y TeMaTHUHUX TPpyIiax
JIBOX MOB MOXHA BHIUTUTH Takl JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHI TPYIH, 9K «3aKIaIu OCBITH Ta iXHI YaCTHHIY;
«lIpuminieHHs, y sSKkuX BiAOyBa€ThCsl HaBYAHHS Ta
MPOXKUBAHHS CTYIEHTIBY»; «YYaCHUKH OCBITHBOTO
npouecy» (MArpynu «cyd’€KTH OCBITHY; «00’ €KTH,
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a00 3100yBadi o0cBiTHY); «Bumu ocBiTi»; « OCBITHIMH 3MiHH, 110 BIIOYIUCS B JISKCHYHOMY CKJIaJli TeMa-
mporiec» (TMATPYNH  «HABYAIbHI JAWCHUIUIIHKAY»;,  TUYHOI IPYIH BHIIOI OCBITH yKpaiHCHKOi MOBH OCTaH-
«eTany HABYAJIBHOTO MPOLECY»; «TUNHM 3aHATH»,  HIM 4YacoM, CBIIYaTh MPO TEHICHIIIO HaOIKEHHS
«THUIU HABYAJIBHUX 3aBIaHb Ta HAYKOBUX pOOIT»;  CTPYKTYPH yKpalHCHKOI OCBITH IO CBITOBHX CTaHIAPTIB.
«BHIM KOHTPOJBHHMX pOOIT Ta eramu ouiHioBaHHS  OmHAaK HW3Ka OCBITHIX pealiil y CycHiIbcTBax A0 IbOTO
3HAHb»; «CIOCOOM OIIHIOBAHHS PE3YJIbTaTiB HaB-  4acy He 30iraeThcs, 10 BUMAra€e BIyMIJIUBOTO IiJIXOIY
YaHHS; «MaTepiali Ta 3aco0W HaBYaHHsI»; «00’€1-  JI0 MEepeKiIaay H peTelbHOro J000py YKpAilHCHKUX YU
HaHHS CTYICHTIB»; «CTaHIAPTH OCBITH», «OCBITHI  AHIIIMCHKUX BiAITOBIMTHHUKIB i3 BPaxyBaHHSIM OCOOJIH-
MPOTpaMm»; «IOKYMEHTH PO OCBITY»). BOCTEH CEMaHTUYHOI Oy/IOBH JISKCUYHUX OJNHUILIb.
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